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по поводу прочитанного. Применение тематического мини-словаря при работе 

с материалами англоязычной прессы оказалось полезным инструментарием для 

развития умений построения иноязычных высказываний старшекурсников.  
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Постановка проблемы. Актуальность использования инновационных тех-

нологий в образовании продиктована временем и отражена в государственных до-

кументах. «Приоритетной задачей инновационного образования становится осво-

ение аналитического мышления, саморазвитие, самосовершенствование» [4, с. 6]. 

Внедрение новых образовательных технологий и принципов организации новых 

моделей профессионального образования с использованием современных инфор-

мационных и коммуникационных технологий нашло широкое применение в про-

цессе обучения профессионально-ориентированному иностранному языку в сфере 

высшего военного образования. «Сущность профессионально-ориентированного 

обучения иностранному языку заключается в его интеграции со специальными 

дисциплинами с целью получения дополнительных профессиональных знаний и 

формирования профессионально значимых качеств личности» [5, с. 3].  
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Цель статьи – рассмотреть возможности и эффективность использования 

компьютерных образовательных технологий в процессе обучения профессиональ-

но-ориентированному иностранному языку в сфере высшего военного образова-

ния с целью повышения мотивации и уровня подготовки курсантов для реализа-

ции иноязычного взаимодействия в дальнейшей профессиональной деятельности. 

Профессиональные компетенции рассматривали В. А. Адольф, 

А. Г. Асмолов, Е. В. Бондаревская, И. Ф. Исаев, С. В. Кульневич, А. В. Мудрик, 

В. А. Сластенин, Н. Е. Щуркова и др. Вопросы профессионально-

ориентированного подхода к обучению иностранному языку решали в своих 

работах П. И. Образцов О. Ю. Иванова, Г. А. Китайгородская, И. А. Зимняя, 

Е. И. Пассов, Г. В. Рогова, В. Л. Скалкин и др. 

Изложение основного материала исследования 

Армия и флот являются на сегодняшний день важнейшими институтами 

государства. В связи с этим целью обучения иностранным языкам в военных 

вузах является овладение курсантами навыками работы с военными материала-

ми, необходимыми в их дальнейшей профессиональной деятельности. Рефор-

мирование Вооруженных сил России и новые образовательные стандарты тре-

буют искать пути оптимизации и активизации учебного процесса, что предпо-

лагает интенсификацию профессионально-познавательной деятельности кур-

сантов за счет использования инновационных образовательных технологий и 

разработки методик их применения. Одними из наиболее продуктивных мето-

дов являются интерактивные, которые «направлены на взаимодействие между 

всеми участниками образовательного процесса; именно на таком взаимодей-

ствии базируется интерактивное обучение» [2, с. 4]. 

Компьютерные образовательные технологии в обучении профессионально-

ориентированному иностранному языку являются интерактивными системами, 

обеспечивающими активное участие курсанта в работе с информацией и воздей-

ствующие на все его рецепторы. Компьютерные образовательные технологии 

обладают рядом особенностей, которые позволяют соединить возможности ком-

пьютерных и традиционных средств получения и передачи информации и сосре-

доточивают внимание обучающегося, удерживают его интерес и способствуют 

эффективному усвоению полученных знаний. Мультимедийная информация, по-

ступая через зрительный и слуховой каналы, хорошо воспринимается и запоми-

нается. Возможность хранения больших обьемов информации на одном носите-

ле, использование аудио- и видеозаписей, доступ к локальной и глобальной сети, 

обучение с учетом индивидуальных особенностей курсантов являются очевид-

ными достоинствами компьютерных мультимедийных средств, которые значи-

тельно повышают эффективность подготовки военных переводчиков. 

Успехи в обучении иностранному языку в военном вузе в первую очередь 

зависят от интереса и желания курсантов изучать его на профессиональном 

уровне. Применение компьютерных образовательных технологий на практиче-
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ских занятиях по профессионально-ориентированному военному переводу поз-

воляет значительно разнообразить формы обучения, что, безусловно, повышает 

мотивацию курсантов к изучению иностранного языка. Процесс обучения про-

фессионально-ориентированному военному переводу становится интересным и 

дает хорошие результаты. 

Опыт работы показывает, что основной целью применения компьютер-

ных образовательных технологий на занятиях по практике военного перевода 

является эффективная организация учебно-познавательной деятельности и ин-

тенсификация языковой подготовки курсантов. Практические занятия с приме-

нением компьютерных образовательных технологий дают доступ к аутентич-

ной информации, обеспечивают наглядность обучения, объективное оценива-

ние знаний, что способствует созданию психологически комфортной обстанов-

ки работы и значительно повышает мотивацию курсантов.  

На современном этапе развития информационных коммуникативных тех-

нологий принципиально новый подход в использовании компьютерных образо-

вательных технологий обучения курсантов военного училища профессионально-

ориентированному иностранному языку заключается в том, что развитие, кор-

рекция и практика речи, восполнение отсутствующей языковой среды с помо-

щью наглядного представления речевой ситуации дополняется формированием 

психологической готовности к реальному иноязычному общению. Огромную 

роль играет мотивация в обучении [7]. Мотивация познавательной деятельности 

представляет собой отношение человека к тому или иному проявлению действи-

тельности и связана с возникновением потребности в познании [1], [6]. 

Компьютерные образовательные технологии становятся эффективным сред-

ством обучения языку и дают возможность организовать иноязычное общение, ко-

торое является основной учебной деятельностью курсантов на занятиях по профес-

сионально-ориентированному военному переводу. Однако в отсутствие подключе-

ния к глобальной сети возможности практики аутентичной иноязычной коммуни-

кации ограничены, что не позволяет формировать речевые навыки военных пере-

водчиков на должном профессиональном уровне. Организация иноязычной ком-

муникации с помощью компьютерных мультимедийных средств решает проблему 

искусственного общения без участия носителей языка, учитывая особенности 

учебного процесса в военном училище и требования по защите информации.  

Несмотря на бесспорные достоинства компьютерных мультимедийных 

средств обучения, в полной мере их возможности не изучены и на данный мо-

мент не решают все проблемы, возникающие при обучении военному переводу 

курсантов военного училища. Проблема коммуникативной направленности 

компьютерных программ остается актуальной и далекой от разрешения. Не 

разработаны эффективные методы комплексного использования компьютерных 

образовательных технологий обучения профессионально-ориентированному 

военному переводу, не определены условия эффективности, методы и приемы 
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работы в процессе языковой подготовки военных переводчиков с учетом инди-

видуальных особенностей и готовности курсантов работать в мультимедийной 

среде. Задачи, связанные с подготовкой высококвалифицированных преподава-

телей, с их участием в учебно-методических сборах с целью постоянного озна-

комления с новейшими разработками в области мультимедийных технологий, а 

также методико-технологические вопросы применения мультимедийных тех-

нологий проработаны на сегодняшний день недостаточно.  

Специфика организации учебного процесса в военном училище предпола-

гает ряд трудностей, ограничивающих использование всех возможностей ком-

пьютерных мультимедийных средств обучения. В военном училище ограничен 

безопасный доступ к локальной и глобальной сетям, единым базам данных и 

электронным библиотекам. Отсутствуют специализированные подразделения по 

созданию учебно-методических комплексов и программного обеспечения для 

преподавания профессионально-ориентированного военного перевода. У курсан-

тов нет опыта работы с современными компьютерными мультимедийными сред-

ствами обучения. Не существует программ специализированной переподготовки 

преподавателей с целью эффективного использования интерактивных мультиме-

дийных средств обучения в компьютерных лингафонных кабинетах. 

Решение изложенных трудностей по внедрению и эффективному приме-

нению компьютерных образовательных технологий в процессе обучения про-

фессионально-ориентированному военному переводу повысит качество языко-

вой подготовки военных специалистов. С точки зрения организации языковой 

подготовки военных переводчиков компьютерные мультимедиа являются уни-

версальным средством обучения профессионально-ориентированному ино-

странному языку, с помощью которого курсант работает с различными видами 

информации и технологиями и через который повышается эффективность и 

уровень его языковой подготовки, что «является ключевым фактором для под-

держания учебной мотивации на высоком уровне» [3, с. 82]. 

Современный образовательный процесс в военном вузе невозможен без 

использования компьютерных технологий обучения, электронных образова-

тельных ресурсов. Учебные материалы в электронном виде активно внедряются 

и широко используются в военном образовании. Использование электронных 

учебников совершенствует саму суть учебного процесса, значительно повышая 

мотивацию и уровень подготовки курсантов по профессионально-

ориентированному иностранному языку.  

Электронный учебник – это специальное устройство или программное 

обеспечение, которое обладает свойствами интерактивности и по сравнению с 

традиционными учебниками отличается расширенными возможностями и пре-

имуществами. Это целый учебно-методический комплекс, который в дополнение 

к учебным текстам содержит огромный массив дополнительного иллюстративного 

материала: аудиозаписи, видеоролики, различные формы документов, таблицы, 
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схемы, справочные материалы и словари. Безусловно, электронный учебник 

должен быть адаптирован к конкретной профессионально-ориентированной 

дисциплине, задачам ее изучения и отвечать всем стандартам образовательных 

программ. 

Одним из возможных и хорошо зарекомендовавших себя электронных 

образовательных ресурсов является букридер. Этот электронный учебник мо-

жет использоваться для изучения теоретической части нового материала, вме-

щая весь учебный курс по дисциплине, практической и самостоятельной рабо-

ты курсантов.  

Электронные образовательные ресурсы чрезвычайно востребованы в 

процессе обучения курсантов профессионально-ориентированному военному 

переводу, так как содержание электронного учебника может обновляться и до-

полняться новой информацией, данными и фактами. Это преимущество являет-

ся крайне важным в условиях постоянного научно-технического прогресса, раз-

вития и реализации достижений в области разработок новейшего вооружения, с 

учетом нынешней экономической и политической ситуации в мире. Классиче-

ские печатные учебники по иностранному языку имеют свои преимущества, но 

лишены возможности внесения актуальных обновлений в текстовые материалы 

и корректировки объема лексического запаса по изучаемой теме. Компактность, 

мобильность, адаптация к профессионально-ориентированной специальной 

терминологии будущих специалистов в области военного перевода являются 

важнейшим преимуществом электронных учебников. Внедрение электронных 

образовательных ресурсов в образовательный процесс военных вузов осу-

ществляется с целью информатизации и совершенствования системы высшего 

военного образования. 

Выводы. Совершенствование системы высшего военного образования в 

процессе обучения курсантов профессионально-ориентированному военному 

переводу предполагает активное использование электронных образовательных 

ресурсов в практику обучения иностранному языку. Рациональное сочетание 

традиционных учебников и компьютерных образовательных технологий, в 

частности электронных образовательных комплексов, позволяет повысить ка-

чество профессионально-ориентированных иноязычных компетенций военных 

переводчиков, мотивацию курсантов самостоятельно совершенствовать уро-

вень языковой подготовки для реализации иноязычного взаимодействия в даль-

нейшей профессиональной деятельности. 
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На современном этапе развитие белорусской высшей школы характеризу-

ется модернизацией всех ее составляющих. Переход на новые стандарты обу-

чения вызван необходимостью соответствовать международным стандартам 

образования и актуальным запросам современного общества. Изменение обра-
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